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Warum Baukultur?
Machen wir eine Zeitreise...

Pourquoi la culture du bati?
... faisons un voyage dans le temps



Parc naturel régional Gruyére Pays d‘Enhaut, Montbovon (parks.swiss.ch) Parc du Doubs, St. Ursanne (parks.swiss.ch)



https://www.youtube.com/watch?v=txDCgAXZ\Wn4
Archijeunes Erklarfilm/ film explicatif, 2022
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Baukultur betrifft uns alle
La culture du bati nous concerne toutes et tous


https://www.youtube.com/watch?v=txDCqAXZWn4

Baukulturpolitik — Strategie Baukultur des Bundes zur Bedeutung der Vermittlung

,Eine hohe Baukultur leistet einen
entscheidenden Beitrag zur Lebensqualitat der
Menschen (...) Alle mussen dazu befahigt
werden, gebaute Qualitaten zu erkennen, damit
sie an ihrem Lebensraum auch aktiv teilhaben

konnen.“

Interdepartementale Strategie Baukultur, 2020
Handlungsachse Vermittlung und Teilhabe
(S. 47)



Politique de la culture du bati — Stratégie Culture du bati de la conféderation sur I'importance de la médiation

"Une culture du bati de qualité apporte une
contribution déterminante a la qualite de vie (...)
La participation et le débat ne pourront avoir
lieu que s'il existe une conscience géneérale des
aspects qualitatifs de I'espace de vie aménage
et un intérét a leur égard.”

Strategie interdépartementale Culture du bati, 2020
Axe d'action Mediation et participation (p. 47)



Weshalb ist Baukultur-Vermittlung ein spannendes und lohnenswertes Handlungsfeld?
Pourquoi la médiation de la culture du bati est-elle un champ d'action passionnant et gratifiant ?

Fur Baukultur sensibilisieren...
Sensibiliser a I'environnement aménagé et construit...

e starkt die Raumwahrnehmung * renforce la perception (de I'espace et
* fordert das Bewusstsein fiir die des espaces publics)

Identitdt & Besonderheit eines Orts | ¢ favorise la conscience de l'identité et
* befahigt zu Mitgestaltung und des particularités d'un lieu

Teilhabe * permet la co-création et la
* Bringt Menschen zusammen participation active
e Unterstiitzt die Lebensqualitat * Réunit les personnes
e Ermutigt zu nachhaltigem Handeln |+ Renforce la qualité de vie

und interdisziplindren Zugangen * encourage les approches locales

interdisciplinaires et durables
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Der Beitrag von Archijeunes

La contribution d’Archijeunes



Archijeunes Plattform fiir baukulturelle Bildung in der Schweiz, Materialien fiir Schulen
mit Filtern zu Themen, Zyklus, Sprache oder Lehrplanbezug etc.
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Bibliothéque — Supports pédagogiques, livres, jeux, sources d’inspiration
www.archijeunes.ch/fr/bibliotheque

Y Filtre Recherche par mot clé pel Résultats @ Mode EEE

Bibliothéque
Ville en téte
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Vermittlungsangebote
Offres de meédiation

... auf: www.archijeunes.ch/vermittelnde

... sur: www.archijeunes.ch/fr/mediateurs
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Suchen Sie Kooperationspartner:innen zur Vermittlung von Baukultur in ,,lhrem* Park?
Vous étes a la recherche de partenaires pour sensibiliser a la culture du bati dans "votre" parc ?

Baukultur-Vermittlungsangebote sind spezialisiert auf...
Les offres de médiation sont spécialisés dans...

» Sensibilisierung auf lokale/ * Sensibilisation a la culture du bati
regionale Baukultur locale/ régionale

* Fachliche Expertise und Beratung | * Expertise et conseil spécialisés

e Entwicklung und Durchfilihrung * Développement et réalisation

von zielgruppenangepassten d'offres adaptées aux groupes
Angeboten cibles

* Fuhrungen / Touren * Visites guidées

* Workshops e Ateliers

* Veranstaltungen * Manifestations

* Programme fiir Schulen * Programmes pour les écoles

* Ferien- und Freizeitangebote » Offres de vacances et de loisirs

e 2.T. Beteiligungsprozesse * Processus de participation

e 2.T. Publikationen * Publications
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Beispiele Vermittlungsangebote
... Im Raum Nordwestschweiz
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Drumrum Raumschule, Kontakt: nevena.torboski@drumrum-raumschule.ch
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Exemples d’‘offres de mediation
... dans la Suisse Romande

Ville en téte
imagine et réalise
des projets de
sensibilisation a la
culture du bati

Ville en téte, Contact: Anne-Chantal Rufer, Katell Mallédan
ac.rufer@ville-en-tete.ch, k.malledan@ville-en-tete.ch



1)
Beispiele Vermittlungsangebote

... In der Innerschweiz

baukultur QMAB
1H1INVDIL

Labor fur Architektur
und Baukultur

bilden beteiligen bewegen

LABforKids, Kontakt:
Barbara Windholz
b.windholz@labforkids.ch




1)
Esempi offerte di mediazione
... In Ticino

Istituto Internazionale di
Architettura e un centro di cultura

urbana dedito all’esplorazione dei
temi legati al territorio e alla
sostenibilita.

i2a, Contatto: Ludovica Molo, molo@studiowe.ch
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Esempi offerte di mediazione
... in Graubunden/ Engadin

CREACUMUN

Creacumiin, Contact: Viviane Ehrensberger, mail@creacumn.ch
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Beispiele Vermittlungsangebote

... Zentren und Museen
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FREILICHTMUSEUM DER SCHWEIZ
MUSEE SUISSE EN PLEIN AIR
MUSEO SVIZZERO ALLAPERTO

0 OPEN-AIR M M

Ballenberg
Kontakt Vermittlung: Mirjam Koring, mirjam.koring@ballenberg.ch
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Beispiele Vermittlungsangebote

... Zentren und Museen

Baukulturelle Bildung

Zentren | Quartierforscher:in | Unterrichtsmaterialien Schoggitaler |
Arbeitsbogen «Ausgezeichnet!»

Baukultur von gestern, heute und morgen soll im allgemeinen Bewusstsein mehr Platz einnehmen.
Deshalb setzt der Schweizer Heimatschutz auf die Starkung der baukulturellen Bildung.

SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ
PATRIMOINE SUISSE
PATRIMONIO SVIZZERO
PRO N DA LA PATR

Schweizer Heimatschutz/ Patrimoine Suisse/ Patrimonio svizzero
Kontakt Baukulturelle Bildung: Rebekka Ray, rebekka.ray@heimatschutz.ch
Kontakt Vermittlung Zentrum: Judith Schubiger, judith.schubiger@heimatschutz.ch



1)
Beispiele Vermittlungsangebote

... Zentren und Museen

SCHWEIZERISCHES aE
ARCHITEKTURMUSEUM /
SWISS ARCHITECTURE MUSEUM

LEITBILD

Das S AM Schweizerisches Architekturmuseum ist die fuhrende Institution fur die S AM Jahresberichte
Vermittlung von zeitgenossischer Architektur in der Schweiz.

Schweizerisches Architekturmuseum/ Musée Suisse d‘Architecture S AM
Kontakt Vermittlung/ Contact médiation: Olivia Jenni, oj@sam-basel.org
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Weitere spannende Angebote

Zurich
« ZAZ Bellerive, Vermittlung: Le-Wan Tran - https://lwww.zaz-bellerive.ch/

« Spacecake, Barbara Toussas - https://www.spacecake.ch/

St. Gallen/ Ostschweiz
« BuUROfurBAUKULTUR, Ueli Vogt — uelivogt@gmx.ch

« Zeughaus Teufen, Lilia und David Glanzmann - https://zeughausteufen.ch/

Etc. etc.
Weitere Profile und Kontakte auf Archijeunes-Plattform www.archijeunes.ch

Autres profils et contacts sur la plateforme Archijeunes www.archijeunes.ch/fr



1) >

Austausch miterleben — Participer a I'échange

Jahrliche Archijeunes-Tagung/ Rencontre du réseau annuelle

Next: 21.11.2025 — PH Bern

Bleiben Sie auf dem Laufenden mit unserem Newsletter oder Instagram
Restez au courant avec notre newsletter ou Instagram



Archyeunes

Merci!

eveline.althaus@archijeunes.ch
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